Baki Qizlar Universiteti Elmi asorlor Cild 13 Ne2 2022(50)

Azdrbaycan dilindd miiraciaot formalarimin tislubi xiisusiyyatlori

Giilrux Nasib qiz1 Hiiseynova
Ganca Doéviat Universitetinin dosenti
Kiibra ismayil qiz1 8lokbarova
Ganca Doéviat Universitetinin dosenti
E-mail: kalekberova@yahoo.com

Raycilor: filol.ii.e.d., prof. C.M. Qarasarli,
filoLii.f.d., dos. K.A. Cofarova

Acar sozlar: dialoji motn, tislubi vasitalor, epistolyar monoloq, xitab

KuiroueBbie €10Ba: QUAIOTMYECKUA TEKCT, CTUIMCTUYECKUE CPENCTBA, SMUCTOJSIPHBIN
MOHOJIOT, OOpareHne

Key words: dialogic text, stylistic means, epistolary monologue, address

Dialoji matnin qurulmasinda osas arxitektorik funksiyani giris vo sonluq dasiyir. Bels ki,
onlar dialoji motni biitév bir nitq vahidi kimi miisyyanlosdirir vo onun qurulus xiisusiyyatini
daha ¢ox oyani suroatdo gostarir.

Motnin ovvalinds verilmis adresata miiraciot dialoglasdirilmis epistolyar monoloqun sla-
motlorinin linqvistik ifado vasitesidir va epistolyar monoloqun dialoglagmasina xidmaot edir.
Onun osas funksiyasi adresatin digqetini 6ziina calb etmokdir.

Girigdo diqqpoti calb edon xiisusiyyatlordon biri do monologlari dialoglagdiran xitablarin is-
ladilmasidir. Onlar xiisusi ad, familiya, qgohumluq olagolori bildiron s6zlor va s. soklindas islo-
nir. Y.M. Qalkina-Fedoruk xitablar1 belo xarakterizo edir. “Xitablara daha ¢ox dramatik vo
epistolyar osarlords, badii asarlords, suratlorin dilinds, lirikada, publisistik moruzs vo nitqlor-
do rast golmok olur” (2, s. 63).

Molumdur ki, xitablarin ardicil olaraq uzun miiddat islonmasi adot vo formal sokil aldiqda
onlarin ilkin monast miicorradlosir vo solgunlasir. Lakin ogor xitablarda “semantika tam itib
getso, onlarm varligindan danismagq belo olmaz. Ilkin monasindan tamamils ayrilmasina vo bu
maonanin solgunlagsmasina baxmayaraq, onda miioyysn semantik mona 6ziinii gostorir” (3, s.
25). Moktublarda xitablar miiollifin adresata miinasibatini 6ziindo oks etdirdiyi ii¢lin miioyyon
semantik mona dasiyir. Xitablar bir ndv qiymstlondirma xarakterine malikdir. Onlarda miis-
bot, monfi, adi vo s. miinasibatlor 6z oksini tapir. Onlar yalniz miiraciot etmok, osyani adlan-
dirmaq tiglin yaranmamigdir. Xitablar hom do miisyyon doracods miiraciot edilon, adlandirilan
hadiso vo ogyani xarakterizo etmok xiisusiyyotino malikdir. Epistolyar iislubda da xitablarin
miixtolif novlori islodilir: dostlug miinasibatlorini bildiron, eloco do adi tontono ifado edon,
rosmi va s. Xitablar.

Ozizloma monasi ifado edon xitablar ismin ovvalinds iglonan toyinlors miixtolif sokilgilor
artirmaqla diizolir. Bozon iso toyina deyil, ismin 6ziino do bu sokilgilor artirilir. Bu zaman
isimlor, adaton, ayrica islonir va sads xitablar1 amalos gotirir. Bununla alagadar olaraq, epistol-
yar motnlordo xitablarin qurulusca iki novi isladilir: 1) Sado xitablar: “Nigar!”, “Bacili-
gim!”, “Aga”, “Qardasim”; 2) miirokkob xitablar; a) iki sdézdon ibarot olanlar: “Nadir miial-
lim”, “Ozizim Cavad!”, “Mdhtaram Arif” vao s. b) li¢ vo daha artiq s6zdon ibarot olanlar:
“Hormatli Somad miidllim!”, “Vatonimin igid oglu!”’, “Hormoatli va aziz bacim Oziza!”

Miiollif ilo adresat arasindaki miinasibotin xarakteri miirokkob xitablarda daha aydin no-
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zors garpir. Belo xitablarin birinci torafini toskil edon toyinlor miixtolif nitq hissslori, torkiblor,
s0z birlosmoloari ilo ifado olunur. Onlarin bu xaraktera, belo torkib hissalorino malik olmasi
miisllifin fordi xilisusiyyati ilo s1x bagli olsa da, epistolyar iislubun stamplarini togkil edir. La-
kin onlarin islonmosinds miiallifin yazi iislubu ilo slagadar olaraq fordi nitq xiisusiyyatlori do
Oziinli gostorir. Epistolyar monoloqlar1 dialoglagdiran linqvistik amillordon biri do orada islo-
non “mon”, “son”, “siz” avazliklorinin, birinci va ikinci soxsin tok vo comini bildiron soxs
sonluglarmin, timumiyyatls, birinci vo ikinci soxsi ifado edon biitiin qrammatik slamatlorin
tistlinliik togkil etmasidir. Bu da iislubun 6zlinilin xarakterindon yaranir.

Moktublar 6ziiniin konkret adresata bilavasito miiracioti ilo xarakterizo olunur (1, s. 45).
Demoli, burada nitq birinci soxsdon ikinci soxso yonoldilmis olur.

Epistolyar {islubda miiollifin haqiqi “mon™i ilo naql edonin “man™i iist-listo diisiir. Bundan
forqli olaraq badii adobiyyatdaki saxta “mon”dir, miisllifin 6zii deyil, obrazlardan biridir. Bo-
zon badii osarlordo oxucuya miiraciotlo islodilon “son” ovozliyi epistolyar iislubdaki “sona
oxsayir. Maktublarda “son” avazliyi real adresata miiraciatlo igladilir. Moktub har hansi adobi
janrdan 6ziiniin konkret adresata birbasa miiracioti ilo forglonir. Badii osorlordoki “son” iso
oxucu kiitlosino miiraciatlo islodilmisdir. Yazigilar oxuculara birbasa miiraciot etmok, oxucu
ilo miiallif arasinda daha somimi miinasibat yaratmaq istoyando, adoton, ikinci soxsin tokindon
istifads edirlor. B.P. Cixaryov geyd edir: “Buslayeva goro, bu ona asaslanir ki, “son” avozliyi
{imumiyyatlo, hor hans1 bir soxsin avozinoe islono bilor” (4, s. 96). Ikinci soxsin belo geyri-
miioyyon soxsi bildirmosi soxsa bilavasito miinasiboto yenilik toravat verir.

Ovozlik (motndon konarda gétiiriildiikdo) 6z mona dairasine goro ¢ox miicarraddir, o “on
imumi” sozdiir. Motndo iso ovozliyin monasi ¢ox konkretlosmisdir. Onlarin hor birinin arxa-
sinda real insan durur.

Xitablar dasidig1 funksiyalara gora do forqlidir. Bu da onlarin rongarang iislubi ¢alarlari
ilo baghdir. Bu ciir rongarongliyin miioyyan sobablori vardir. Bunlardan on vacibi xitablarin
ayri-ayr1 odobi janrlarla bagliligidir, yoni xitablar danisig-maisat, klassik poeziya, folklor, sa-
tira, nosr, lirika kimi janrlardan asili olan bu vo ya digor iislubi priyoma gevrilir. Siibhosiz, bu
clir miixtalifliklorin meydana ¢ixmasina leksik vahidlarin se¢ilmasi sabab olur. Masalan, agor
xalq yaradiciliginda daha ¢ox xitab funksiyasinda azizlomo sociyyali eyni tipli sintaktik bir-
losmolor ¢oxluq toskil edirso (mosalon: canim ata, géziim ana, basina dondiiylim ogul, basina
dondiiylim xan, omim qiz1 vo s.) ¢cagdas odobiyyatda bu vahidlorin daha forgli sintaktik birlos-
molorini izlomak olur. Masalon, ¢esmi-xumarim, ey stisan-siinbiiliim, ey huri ligalim, malak si-
malim, ey tuba boylu yar, ey kirpiyi xoncar, qasi ziilfiigar, ey Makkoni, Madinani yaradan
(Vaqif), gadrini bilmadiyim dost, nazli nigar, ey sorvarim, ey tacidarim, ey bivafa yarim (S.
Vurgun) kimi névba-nov sintaktik birlosmalor soklindos olan xitablar bodii-fordi yaradiciligin
maohsuludur.

Yeri golmiskon, xitablarla oslagodar bir miihiim cohoati da geyd etmoyi lazim bilirik. Masolo
burasindadir ki, xitablarin iislubi miixtslifliyi ancaq adobi janrlarin névlori ilo bagh deyil, ho-
min Uslubi rogarongliyin meydana ¢ixmasina xitablarin ayri-ayr1 funksional {islublarla oalagosi
da sabab olur. Bels ki, xitablarin oksar hissesindon danisig-moiget dilinds, az bir qismindon
rosmi-iggiizar vo epistolyar iislubda istifado edilir. Bu o demokdir ki, xitablar homin funksio-
nal slublarin aparici dil vahidleridir. Bu cshot do 6z ndvbasinds xitablarin tslubi ¢alarim
miioyyon edir. Beloliklo, xitablar fonduna, bir torofdon, odobi janrlarla bagh ekspressiv calar
va boyalar dagiyan xitablar, digar torofdonsa, funksional {islublarla alageli miiayyan iislubi ¢a-
lara malik xitablar daxildir. Siibhasiz, xitablara moxsus bu clir iislubi zonginliyin badii yaradi-
ciligda rolunu dyronmok vo askara ¢ixarmagq tigiin tislubi baximdan ohomiyyatli sayilan bir
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grup xitablar1 da nozors almaliy1q ki, bunlar arxaiklosmis, foal istifadodon qalmis xitablardir.
Bu ciir xitablarin passiv fonda kegmasi tobiidir. Ciinki dilin basqa tarixi kateqoriyalar1 kimi,
xitablar da kohnolir vo ya yenilosir. Odur ki, badii adobiyyatda xitablarin islubi funksiyala-
rinin tohlili zamani bu cohoat do nozors alinmalidir.

Badii asarlords xitablarin biitiin ndvlori tislubi magsadloarls isladilir (ham obrazlisi, hom do
neytral xarakterlisi). Mohz miixtolif sociyyali tislubi rong vo boyalara malik xitablar1 qarsilas-
dirilmis bir torzds islodorak yazigt asorin miixtolif iislubi tolobatlarinin yerino yetirilmosino
nail olur.

Xitablarin osas funksiyasi miiracioti qiymotverici-xarakterizoedici aspektdo formalasdir-
magqdir. Mahz bu funksiyan1 ger¢oklagdiron xitablar badil ifado vo badii tosvir vasitasino ¢ev-
rilir. Belo ki, miixtolif ekspressiyali xitablar, daniganin nitqini fordilosdirir vo xarakterizo edir,
saciyyalondirir, yoni bunlarin sayasinds har birinin savad doracasi, ictimai movqeyi, mozhabi,
davranis torzi, daxili alomi vo s. cohatlori haqqinda tosovviir yaradir. Stibhosiz, homin {islubi
magsadlorin dhdesindon golmak iiclin danisan on avval rongarang ekspressiyaya malik olan
danisig-moisot lislubuna moxsus xitablar vo onlarin vasitosilo maraqli sintagmlar qurub islo-
moy» ¢aligir. Bunun naticasi olaraq, xitab bir torofdon homsohbatlori saciyyalondirir, digor to-
rofdon is9, onlar arasinda mévcud olan miinasibotlorin xarakterini agib gostoro bilir. Beloliklo
do, xitablar eyni zamanda hom badii ifado, hom do badii tosvir vasitasi kimi iki funksiyada ¢1-
x1s etmis olur. Fikrimizi badii pargalar iizorinds bir qodor do agiglamagq istordik:

Homza: Ada, Safor! Safor!

Sofor: -Bali aga!

Hsmza: - Get o biri otagdan qizi cagir galsin... Oziin do gal onunla. Tez!

Saofor: Demoali, mon da saldat kimi onun yaninda galim ki, qagmasin, da!

Homza: - Ado, yeri, nadiiriist oglu! Sana deyirom get-get, gal-gal!

Sofor: Bag iista, aga!

Misal gotirdiyimiz dialoq C. Cabbarlinin “Vafali Soriyys” pyesindondir. Yazi¢r monaca
bir-birino oks olan s6z va ifadolori xitab funksiyasinda islodorok personajlarin bir-birino zidd
ictimai tobogolors aid olduqglarini gostormisdir: bunlardan biri dovlstli miilkodar, o biri kasib
nokordir. Bu iki personaj hom comiyyotds tutdugu mévqeyi, hom do modoniyyati ilo forglonir.
Bu iso onlarin dilinds, miiracistinds do 6ziinii bliruzs verir. Soforin xitabi na qadar torbiyali-
dirso, Homzonin xitab1 bir o godor tohqiredicidir. Lakin bu {islubi magsodin gergoklogsmosino
xitablar1 ohato edon sozlorin leksik monasi, felin omr formasi vo intonasiya da miioyyon do-
rocada kdmak edir.

Qeyd etmoliyik ki, yazi¢1 heg bir miisbot vo ya monfi ekspressiv ¢alar dagimayan belo lek-
sik vahidlordon xitab funksiyasinda istifado edorok badii tiplorin hom xarakterini, hom do mii-
nasibatlorini ifadali torzds qiymatlondirs bilir.

Mboqalonin aktualhigi. Uzun tarixi inkisaf dovrii orzindo miixtslif miiracioat tisullarinin for-
malagmasi, onlarin paralel islokliyi, parakondo sokildo yayilmasi bu formalarin elmi vo sis-
temli sokildo arasdirilmasini tolob edir.

Mbagqalonin elmi yeniliyi. Elmi yenilik ondan ibarotdir ki, tarixon Azaorbaycan dilinda
movcud olmus, hazirda da islonon miiraciot formalarinin nitqds rolu vo yeri, funksiyalar1 ge-
nis sokildo arasdirilir.

Mboqalonin praktik shomiyyati vo tatbiqi. Mogalodo istifado olunan faktiki materialin
tohlili naticasinds olds edilon genast nitq moadoniyyati lizro xiisusi kurslarda istifade oluna
bilor.
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Cruiucrudeckue ocodoeHHocTu Gopm
oOpaiieHusi B a3epOaiiIKaHCKOM sI3bIKe

Pe3rome

B craree paccMaTpuBarOTCS CTHIIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH (hopM oOpalieHus B aszep-
OaiipkaHcKoM sa3bike. OTMEUEHO, YTO KOT/1a ociIeI0BaTeNbHas AIUTeabHas 00padoTka hopm
oOpamieHns MpUHUMAEeT (OpMYy MPUBBIUKH U (POPMAIBHOCTH, WX TEPBOHAYAIBHBIN CMBICI
CTaHOBUTCA aOCTpakTHBIM M HMcye3aeT. OHAKO €cliM CeMaHTHKa B (opMmax aapecanuu HoJj-
HOCTBIO YTpayeHa, TOBOPHUTH 00 MX CYIIECTBOBAHUN HEBO3MOKHO.

G.N. Huseynova, K.I. Alakbarova

Stylistic features of addressing forms in the Azerbaijani language

Summary

The article deals with the stylistic features of addressing forms in the Azerbaijani
language. It is noted that when consecutive long-term processing of addressing forms takes
the form of habit and formality, their original meaning becomes abstract and disappears.
However, if the semantics in the addressing forms are completely lost, it is impossible to talk
about their existence.
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